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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works Government Services Canada- Bid
Receiving / Réception des soumissions

189 Prince William Street

Room 405

Saint John

New Bruns

E2L 2B9

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Electrical Supplies

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W2037-160055/A 003

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W2037-160055 2015-12-10

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWB-101-3728

File No. - N° de dossier
PWB-5-38096 (101)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |TimeZone

at-a 0200 PM e e rime
on -le 2015-12-15 AST

F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Lomax, Sandra

Buyer Id - Id de I'acheteur
pwb101

Telephone No. - N° de téléphone
(506) 636-4362 ( )

FAX No. - N° de FAX
(506) 636-4376

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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La présente modification n° trois (3) a I’appel d’offres est émise pour inclure 1’addenda
n° trois (3) qui suit.

L’addenda suivant aux documents d’appel d’offres entre en vigueur immédiatement. Il
fait partie intégrante du dossier d’appel d’offres.

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.

QUESTION ET REPONSES

Q1: Pour les articles 92 a 94, accepterez-vous des prises ABB/Russellstoll comme solutions
de remplacement?

R1: Des prises Leviton sont requises pour des raisons de compatibilité.

Q2: Auxlignes 12 et 14, veuillez indique massif ou toronné?

R2 : Toronné.

Q3: Relativement aux éléments Unistrut, la demande de propositions requiert des
profondeurs de %2 po, % po et 1 po. Seuls les éléments de 1 po sont disponibles, pas
ceux de %z po et % po. Veuillez clarifier?

R3: Des éléments de 1 po, 1%z po et 2 po seront acceptés

Q4 : Lignes 127, 128 et 129 — Capuchons de connexion orange, noirs et bleus, pourriez-vous
indiquer les grosseurs?

R4 : Capuchons n°s 331, 333 et 335 de Tomas&Betts ou I'équivalent.

Q5:  Avez-vous plus d’information sur le ventilateur extracteur de 15 po a clapets
antirefoulement?

R5:  Ventilateur Canarm de modele S12-E1(SD120311) avec moteur de % HP, piéce n°
P1104-CE.

Q6 :  Avez-vous plus d’information sur le thermostat DPDT a capacité de modulation?

R6 : Thermostat mécanique de marque HONEYWELL a tension de ligne de 120 a 240 V c.a.,

piéce n° T6051A1016.
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Q7 : Relativement aux tampons absorbants universels, la demande de propositions indique 15

R7 :

po x 9 po, mais nous ne voyons pas ce format chez nos fournisseurs. Un format de 15 po
x 19 po est assez courant, y a-t-il une faute de frappe?

Un format de 15 po x 19 po est approprié.
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